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Pest, ínarlzius’ 7kén

Kivonás az 1835 február, időjárást illető budai csillagász-intézeti vizsgálatokbul
magassága I a’ 1 é g iu é tűnek a’ hév in erősek

legnagyobb ........................ 27'“- í it- ,931 (2dikán) -+- 6° ,2 (28dikán)
közép .................................. 27 4 ,731 -+- 2 ,2$3
legkisebb............................. 2ö 11 ,973 (Gdikán) — 3 ,2 (ladikén)

Legnagyobb különbség a’ légnyomásban :=! iT-, 958 ; a’ mérsékletben: — 12°, 4.
A’ lefolyt február időjárása mondhatnák valódi olasz-éghajlati volt , \s benne alig volt csak mómat 

is találni a’ máskor égövünk alatt honos februári időjárásnak. — A’ hévmérő állandóan különösen a’ 
Ír nap második felében, több foknyira a’ fagypont fölött igen kevés nagvobh szőkéitst tett (a' legnagyobb 
6° , 8 hat óra folytában történt 28ikáu) , és még ritkábban süliyedett, ekkor is igen csekélyen a' Ó pont. 
alá. Most a’ hónap legnagyobb hidege csak 3_'\ 2 volt ‘s ez is‘ki vét cl gyanánt, midőn máskor 3 foknx i 
hideg a’ hónap közép mérséke szokott lenni. Adandón borult ég (’8 nap volt teljesen borult, és 12 majd 
egészen felhős) nemileg teles szint adott a’ hónapnak. A’ hévmérőnél áIhatatlanabb cs ingadozóbb volt a’ 
légin eró. Eleinte nevezetes magasságon álévá; erről még a’ hónap első harmadában majd cgv egész 
hiivelknyire szállott alá: a’másik harmadban újra emelkedők hogy újra essék, ’s így történt ez kis időközök­
ben folyvást egész végig. A’ legrögtönebb szállás 5 kén estve Történt, ’s 12 óra*folyta alatt 5 ,9 venal-
ny ira ment. Hó kétszer esett, de kis mértekben; cső nagyobbacska, csak érv szer., és igen jól tevőn , 
köd négyszer. Rendkívüli tünemény semmi. — \ ulodi szélvész valamint szélcsend a’ hónap folytában 
nem jött elő , azonban kemény szelek többször fúltak jobbára éjszakrul és éjnvugotlrul, mclly utóbbit 
30 ízboh 1 uvalma után uralkodónak mondhatni, dobi) i szel testvérei közül: détiszéi futt 17s’/cr, éjszaki 
13szór, délkeleti 12szcr, délnyugoti Sszor , nyúgoti 4szer. Keleti és éjkeleti szelek épen nem fordultak- 
elő, valamint teljesen tisztán derült nap az egész hónap alatt egyszer sem mutatkozott.

Albert Ferencz.

^Lzon reménytől hevítve, hogy szeretett 
Honunk nemes lelkit íijai szorgalmunk* ’s 
nemzeti nyelvünkre szentelt fáradozásunk’ 
zsengéit figyelemre méltatni ’s így igyeke­
zetünket el ős cg él ni szívesek lesznek, üröm­
mel adjuk hiiuS minden buzgó részt él őink­
nek , hogy Munkálat ink „ A’ Festi Nevendek 
Papság Magyar Isi; olaján ok másod évi Mun­
kálat j ad ‘ ezím alatt e. f. hónapban elha- 
gyandjak a sajtét , és 40 xr. j>. p. megszerez­
hetők lesznek. —Előbb kitűzött czélunkhoz 
Ilitek a bzvnt Atyákat vettük most is Síim- 
kálaíink tárgy ául, ’s azok közül jelenleg 
Arany szájú biz, Jánost választottuk, kinek 
íicszétiibvn létező kincseket nem lehet nem 
minden a szépet ’s jót becsülni tudónak ked­
velnie. Ezen 17 és i S ívre terjedő Munkála- 
tinkban az említett Szent Atyának 1 köny ve 
az elfajult Tbcodcrhoz, az Antiocliiai nép­
hez mondott Ilomiliaji, 4. Eredeti Értekezés, 
E. Kolonics 1.ászló Kalocsai Érsek életrajza 
végre Szent Ambrusnak Satyrus’ Trslvérefö- 
lott tartott halotti Beszédje foglalnak helyet. 
Mely tisztelettel bátorkodunk megkérni a’ 
JT' . ^ fgytbeli Hivatalokat különösen a’ 
Semináriumuk’ Elöljáróit az aláírásoknak el­
fogadására, egy beszedésére és beküldésére

Pestre az alólirt Könyvnyomtató Intézet 
Tulajdonosához.

Költ Pesten Mavtz. 7-kén 1835.
A Pesti Nevende'h Papság Magyar 

Iskolájának Tagjai, es 
Beimel Josef a’ Kiadó.

^ Virág-Eladás.
Alul nevezett illő tisztelettel jelenti minden Yi- 

rág-kedt ellőnek : hogy t irág-teny észléséLen többek 
közt feles számú, különféle nemű és szinti Pelargo- 
niák , mindig virágzó ’s teljes Rózsák találtatnak ; 
mellyckkel kinekkintk választásához képest a" legil­
lendőbb áron szolgálni gyönyörűségének tartja Pes­
ten a’ kiiály-utczábaii tulajdon hazánál 3J

As. Bene Gcrgelyne 
ogy virág-tenyesztés tulajdonosa.

1) Priv, Jókva bányavárosában. Gtimer megye- 
ben, néhai Kaschár András özvegye, szül. ns. Áiu- 
hrózy Terézia a’ piaczon helyezett egy velges keres- 
kedési boltja, mell v csak 4 ét óta éllftin ’s legjobb 
állapotban a* legillendőbb talamint uj ditatu ániL- 
hal ellátta van, Js értéke 8000 t tó ez. ítot teszem, 
akár lakással akár a'nélkül, fele árának előre leté­
tele mellett, szabad kézből eladandó. — A' tenni kí­
vánók Léi mentes levelekben 'agy az öztegthez, 
vagy aluliéihoz folyamodni ne terheltessenek, 3)

Markus András.

^ Eli un Tamás
a* ,,Remény“ czimzet alatti boltjában Pesten a’ vá- 
rcsbÉzpiaczon a’ városi gyógyszertár mellett ajánlja



* , : ev' ..**1- 1 •4fr». \ T;. '• * ■■■ A *? *

újonnan rendelt portéka - tárát, névszerint minden 
nemű ruha és nagy kendő, sima selyem-, gyapjú-,
pamut-, es vászon-portékáit, uj divatu nadrag-, me 
lény- és reverenda selyem szöveteit, és egyel), 
nrak e’ asszonyságok szamara való különféle m\at- 
czikkelveit; főképen valódi 54 rőfös rumburgi-, 3S 
rőfös creas-. és 30 rőfös fejérczérna-vásznait, igen 
olcsó nyomtatott perkaljait és bast-ruhanemuit: re­
ményiven hogy tisztelt vásárlóit jutalmas szolgalat­
ja aíta! kielégitervdi, 3j___________________

0 Vogel S. A. bútor-gyámok 
Pesten

tisztelettel jelenti: hogy raktárában folyvást eleg- 
séges'számu mind közönséges, mind középszerű mind 
válogatott minőségű bútorok készen találtatnak sima- 
vagyC mahagónival béeresztett cseresznye-, továbbá 
feketére itat >tt. vagy vereses akár természetes fenye- 
sitett diófákul es gotli Ízlés szerint béeresztve,j vala­
mint más igen csinos munkájú szobakeszüle,eket 
mahagóni, juhar, és körösgyökérbiil, e két, utóbbi 
féléket mahagóni foglalékban Találni nála lüstere- 
ket és tükröket tetszés szerinti nagyságban és fényre 
simás vagy aranyozott rámákban. Készséggel föl­
vállal bármi rendelés szerint megkészitesre neveze­
tesebb bútorozásokat, valamint mindenféle parquette- 
ket, 's ha illyesek készén nem találkoznának, arrul 
legnagyobb készségei gondoskodni fog ^ továbbá 
ablak — ágyhajlék ^Alcovenj kárpitozásokat, nem 
különben ágyboritékokat akár rajz után, akár már 
kész mustrák szerint választhatni vagy megrendel­
hetni. Az idő körülményeihez mérsékelt jutalmas 
arak mellett, készitvényeinek kedvező kapósságát 
"s tisztelt Vásárlóinak teljes megelégülését reményli. 
Raktára Pesten a’ Dorottya-utcza szögletén saját há­
zában 16 sz. alatt. 9)

1) ELADÓ PUSZTA-RÉSZ: T. Xógrád vme- 
gvében , Losoncztól 2 órányira , a* Losoncztol Os- 
gyánbavivő, épen az országúiba belyheztetett Nagy- 
Keresztúri pusztában levő, 205 holdat tevő rész. 
A* belső fundus az országút szélében 5J hold, jó 
qualitasu szántóföld ’s rét. amaz 46 hold, ez 21 hold 
408 Q <1 Ezenkívül négyszeg formában két csergő 
patakkal határozott 133 holdat tevő , makkot gu- 
bicsot rendesen termő, épület ’s dongának váló vas­
tag erdő, meliyben találtatik egy hasznos ’s különös 
kedves izü savanyuviz-kut, mellyen hasznos ’s jöve- 
delmes fürdőt építeni lehet, az ezen részt illető ven­
dégfogadó megyedrésze , jövedelmével. A’ többi kör- 
nyüiállásrol, és föltételekről értekezhetni Pesten. 
Pécsváradi Sándor ügyvéd urnái, a’ rátz- ntezában 
222. sz. alatt. 3)

Siglarie nevű apa-lovától származik, meliy is tek. Jobba- 
hány Diiry Miklós urnák eladatott.)

1) LÓÁRVERES. F. észt. április 29ke’n tekint. 
Alapi Salamon György urnák ns Fejér vme­
gyében keblező Alapi lakhelyén, Pesttől 8 , a’Du­
nától 2 óra járásnyira, már hosszabb időtii! fogva 
nemesített keleti, angol és régi magyar fajzatbul 
származott ménese árverés által a’ legtöbbet ígé­
rőnek egyenkint eíadatik.
Hasas anva-kanczák, Siglavin apa-lótul hágattak 7e 

(ob. Sigiavie mólt báró Fechtig, eredeti arab. agvan

Meddő kanczák Elexion 
Slaedmaer 

4 esztendős kancza 
3 észt- kancza
2 észt. kancza
1 észt. kancza
3 észt. heréit
2 észt. heréit
3 észt. ménló 
2 észt, ménló 
1 észt. ménló

Ingerlő

2
4
4
4
6
2
2
1
4
4
1

Összesen 41
Jegyzés. Az árverés elölt egy anya-kancza sem 

fog hágatni, az anya kanczák mind vagy lovaglás­
ra vagy kocsiba szoktattak; szintúgy melljrek 3 esz- 
endőn fölül vannak , kezesek.
t___________________________________________________

Gyógyszeráruk leszállított áron.
líálh József gyógyszerész urnái Budán a’ rácz- 

városbana’ kir. Kincstár részérül alabbjegyzett kö­
vetkező gyógyszer - áruk a’ mostani eladást 
árnak felén azonnali készpénz fizetésért szabad 
kézbiil eladók : u, m.

1. Fodormenta 13 font.
2. Rheum moscoviticum fmoszkai rhabarbnra)

16 lat.
3. Aether sulphuricus (kén-égényj 1 fonts lat.
4. Aether aceticus (eczet-égény) 57 font. 10 lat.
5. Magisterium Bismuthi (bátrag-any) 6 font,
6. Lepárolt fodormenta olaj 8 font.
7. Oxydum mangani 175 font.
8. Chlor-mész 1600 font.

Az eczet-égényt, bátrag-anyt, és lepárolt fodor­
menta-olajt részenkint is megvehetni; az oxydum 
mangani,és chlor-mész minthogy ezeket gyúrókban 
is czélszerüleg használhatni , csak egészben ada­
tik el. 3)

H i r cl e t é-lx 1 r cl e t e s.
A' budai és pesti posta-istálló kibérlése iránt.

A’ nagyméltáságu magyar kir. helytartó Tanács 
rendeléséből, legfelsőbb parancsolat következésében, 
a’ budai és pesti posta-istállói jus, folyó 1835dik 
esztendő augusztus í-ső napjától kezdve , hat 
egymásután következő esztendőre, egy szolgálati és 
bérleti egyezésnek kötése mellett, e’ következő föl­
tételek alatt bérbe fog adatni: 1 Az általvevőnek 
megengedteiik. hogy a’két fővárosból kimenő ország­
utakon Vörösvár, 1) u n a k e s z, Kerepes, So­
roksár, és Téténvig, minden sebes utazókat 
(Couriere) és más külön postán menni kívánó sze­
mélyeket, valamint a’ levélpostákat gyors leveleket 
(Estaffeten) és szorgalom-szekereket, a’ mindenkoron 
szokásban lévő vitelbérnek fizetése mellett, meliy 
csupán a’ kincstárba/! előmozdításokat felvévén. 
átaljában, a’most elenyészett 3 esztendő alatt, 3,000 
pengő forintra rúgott esztendőnként, és 
gyors leveleket, a’ posta kocsisok meghatározott 
ostorpénze mellett előmozdíthasson. A1 posta-istallót 
tartónak hatalmában áll, hogy a’ midőn külön postán



utazókat megkülönozött gynrsszekereket es magá­
it0' tartósításokat tovább küld, egy negyed postával 
többet, mintsem a’ rendszerint megállapított posta 
távolságért fizetni szokott bér tészen, számíthasson. 
2. Az illyen bérlőnek jusa vagyon királyi posta­
mesteri czimmei e's ezzel j;irő javakkal ’s szabadság­
gal élni. Azonban 3. köteles: a.} magát a' posta 
rendszabásokhoz, mellyek allanak, vagy követke­
zőleg kiadatandanak és nevezőleg a’ szorgalom-szé­
kért vonatra nézve az eziránt! rendtartás szerint 
alkalmaztatni b ) a’ maga postaistállóiban, mellyek 
közül egyik Hildán nekie a' kormánytól ingyen Által— 
engedtetik, az alatt, hogy mást Pesten, alkalmatos 
helyen, önnön maga költségén, a’ posta hivatalok­
nak szomszédságában .állítson, legalább 26 lovat 3 
félíedeles és 3 fedeletlen kocsit, a’ külön utazók 
szántára, és öt közönséges szekeret tartani; — 
ezeken a’ lószerszámokat aképen elosztani , hogy 
a két fővárosban, a* nyilvánvaló és magános szolgá­
latokban semmi akadály ne történhessék, és a’lo­
vaknak valamint a' sze ereknek számát s iikség 
e etében, a* posta intézet előadása szirint, meg- 
szaporitani. ej köteles mindenkor elegendő számú 
jó erkölcsű, és tökéletesen reábizható férfias posta 
legényeket tartani, d.) köteles maga ezen hatalmat 
gyakorlom, ha pedig olly kényszerítő környiilállások. 
ha jönne , hogy más személynek kellene jusát ál- 
talengedni , ekkor tartozik reá engedelmet eszköz- 
leni, nielly tőle meg nem tagadtatik , ha az elő­
állítandó személyekre nézve az erkölcs igazságos és 
bizodalmas állapot tekintetében , semmi kétségnek 
helye nem lészen. e.) köteles egy elfogadható 2000 
pengő forintnyi kezességet, vagy készpénzben, vagy 
elégséges bátorsága ház és föld - telkekben avagy 
statuskötelező-levelekben , állítani, mellyet szük­
ség esetében, és akkor kivált használni lehes­
sen, mikor a szolgálat elmellőzésében kétszeri 
slkf-retlen megintés vagy büntetés után, a’ rendsza­
bálynak utasításánál fogva, egy gondviselőt kellene 
kinevezni. 4. Jóllehet ezen felvállalás hat eszten­
dőre , az az '-iSfldiki augusztus 1-ső napjáig 
történik, szabadságában álljon mégis a’ kibérlőnek 
ha egy vagy következő két esztendő lefolyása után 
az, az 1837dik esztendő augusztus lső napján 
vagy lS39dik esztendő augusztus ugyan lsőjén 
az nem tetszenék, ezt előre bocsátott félesztendei 
lemondás után letenni. Hasonló szabadságot tart. fen 
magának a’ Kormány egyedül azon esetben, ha a’ 
szolgalat bárra maradása ra vagy henyélésére nézve 
kény telenitetnék egy felvigyázót állítania. A’kibér­
lő bizonyossá tetetik egy ezer hat száz p e n ő 
forintból álló esztendei rendszabásra, amilyet 
fertály esztendőnként a’ számadás véghez menetele 
után a fő posta-hivatali igazgatóság cassájánál ki 
vehet; mind e’ me'lett a* vetélkedők között az. nye. 
rend elsőséget, a ki egyébiránt hasonló tulajdon­
ságok mellett, az ajánlatban határozott és szorosan 
kitett mennyiséggel megelégszik. A’ többi föltéte­
leket ezen egyezésre nézve kiki megláthatja Budán 
a királyi fő posta-hivatal; igazgatóságnál. — Becs­
ben pedig a’ császári királyi legfőbb udvari posta 
hivatali igazgatóságnál. Az ezen kibérlést lárgyazó 
kérelmek legfeljebb folyó 1835dik esztendő martz. 
Sióikéig, a’ nagyméltóságu királyi magyar hely. 
tai tó í anács magos főnökségénél Budán magok 
czimjek alatt lepecsételve és ezen felírassa!: ,,A j a n-

1 a t a’ b v. d a i e' 8 p e s t i p o s t a-i s t á 11 ó k kibér­
lése iránt,“jegyezve elfogadtatnak, későbbre be­
nyújtandó kinyilatkoztatások fel nem vétetnek, ha­
nem a’ iningyárt reá következő biztossági ajánlatok 
felbontása után azonnal a’ legérdemesebb kinevez­
tetik. A’ posta-jövedelem nagyobb bátorságosi'tására 
minden ajánlónak kötelességévé tétetik öOO pengő 
forintból álló bánatpénzt akármelly nyilvános hiva­
tali cassánal vagy pedig a’ budai királyi posta igaz­
gatóságnál letenni, és e’ felett a’ nyugtatványt tu­
lajdon kinyilatkoztatásához ragasztani: melly bánat­
pénz a meg nem nyerőnek azonnal, a' nyertesnek 
pedig a birtokbeli bizonyositás megtétele ’s a’ kö­
telező levél aláírása után. melly azon pillanatban 
ötét lekötelezi, kifog adatni. A’ folyamodásban 
határozólag ki kell nyilatkoztatni a' bérletdijt, azután 
a 2000 pengő forintról, vagy még nagyobb mennyi­
ségről szóló kezességet azon nyilvános hozzáté­
tellel előadni, hogy ezen folyamodás azonnal köte­
lező erőt nyerjen, és az ajánló felszólítása után 
nolyez nap múlva a’ szükséges bátorságot (cautio) 
letegye, és a" bérlő egyezést alairja, különben min­
den következő kárról ’s hátramaradásról jót nllani 
és feielni köteles. Az ajánlatban még lak - helyét 
is nyilatkoztassa ki világosan a’ folyamodó, valmint 
erkölcsös életéről, jó Iliiéről és birtokáról szolló 
bizonyítvány levelet a’ helység Elöljáróságától 's más 
nagyobb törvényes hivatal által megerősítve magá­
nak kikérni és előmutatni ne terheltessék. Ila több 
személy akarna egy társaságba lépni, és ezen ki­
bérlésnek gyakorlását magára vállán!, ezen szán­
dékot a’szerint szükséges a’ folyamodásban kitenni 
és azoknak neveiket a kik e" foglalatosságnak kor­
mányzását áltvenni kívánják világosan bemonda­
ni , mert a személyes megkülönböztetés, mellvről 
feljebb a 2dik Jban szállottunk, csudán ezeknek 
adat hátik , melly szerint az említett* erkölcsi bi- 
znnyságlevelet is csak ezeknek kell a' folyamodás- 

3)hoz ragasztani

1) VOGLER (máskép Madarász) !S á in u e l n é 1 
Pesten a’ prometiadon talaltalik egészen fris szállítás, 
beli extra- és középfinom újlaki liqueur, kömény - 
viz, punsch-essentia, cognac, rhum , borovicska- 
20 esztendős szathmári slivovicza, jelesebb fajta ma­
gyar champagne! borok , valódi tokaji és ménesi a- 
szúk , tárkony-és inálna-eczet, pozsonyi fris kétszer­
sült gyermekek számára, «landolás csúcs, vanília 
kétszersüit fontja 22. 26, 28, 32, 36, és 40 garasá­
val vtóban , Westphali módra készített sódarok már 
megsütve dercze- kenyérben , páczollmariianyelv ’s t.., 
ef. valamennyi legjobóf.de, leli-tő legjutalmasb áru-

Ugyan nála rendelést tehetni spárga - gyökerek - 
szőlöveszők ’s gyümölcsfák iránt, meijyekrül akár 
minő mennyiségben igen jő fajlabul ’s jutalmas ár 
ért gondoskodni fog. 3j

2) ÁRVERÉSI HIRDETÉS. A’ nagyméltóságu 
magyar királyi udvari Kincstár rendeléséből f. e. 
martins Óén ’s az utána következő napokon szokott 
délelőtti, ’s délutáni órákban a’ fejérvári püspöki 
residentiában tartandó nyilvános árverés útján e’ kö­
vetkezendő, néhai fejérvári püspök Horváth János 
hagyományához tartozó ingó javak fognak a’ leg­
többet Ígérőknek azonnali kész pénz fizetés mellett 
eladatni; úg_ niut: többféle koronaztVj v\any, ezüst

■> • .* “
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— néhány római rézpénzek, aranygyűrűk, keresz­
tek , burnót-szelenczék, ’s más el'éle drágaságok,
— kisebb, és nagyobb asztali ékesítményik , továb­
bi ezüst készületek, úgymint: asztali kések, vil­
lák , kanalak, kávés ibrikek, ezukorporzók. kél-
gii, több egyes gyerly alariók , ’s más e’félék ;

— nem különben némelly pakfong készületek, tük­
rök. függönyök , rézmetszések, szőnyegek. egy 
(1 -zliintú, "s több kocsi, lószerszámok, ’s más ele­
iek; — végre mintegy 1300 ak.ó fejér, és veres 
asztali ’s csemege - borok , (mindazonáltal a" gazda­
sági 1 i’i:orlioz tartozó hordókon kívül) úgymint 
fejérvári, somlai, badacsonyi, ábrahámi, ’’kisfal u-

■ . szolősi. rczi, szeiednj ej, budai, villányi, és egri
többféle úrmös, máslás, ’s tokaji aszú borok. __
Budán február lkán 1835. 3)

4 1 ÁKÁSZFÁK. Eladásra készen állanak két éve­
sektől lógva , n.clhek eleven sövényre alkalmasok. 
a legei ósbekig , mellyel, t. j. fasorokra ( A léc) al’ 
kalmazhatók. Rendelkezhetni irániok a’ dohány rak • 
heh ben az „Amerikaihoz“ a' hajó utczában , a 

1 ' ■. T hajó mellett. es az újvárosban három 
korona utczában 312 sz. alatt. — Olasz vagy 
f 1 r a m i dal i s n y áriák 6 lábnyi magosságtól 24. 
lábnyiig megszerezhetők az egész ültetés idején ál' 

rendelkezhetni min tok az újvárosban, a’ három 
borona utczában 312 sz. alatt. 6)

2) Eredeti spanyol
törzsök - nyáj eladó.

Alulitt , Petri gazdaságitanácsnok iir eredeti spanyol- 
lorzsók-jubászatjártak köztulajdonosa volt. mind"an­
nak ös szeszérzések or, mind később bosszúidéig. IVleg- 
osztás után különösen fő törekvésem Jön a’ Guade­
loupe törzsök fajt tökéletesiteni, ’s már 20 esztendeje 
hogy azt tiszta benső-nemesi ttés által mi velem. Mi lil­
iké.' ívglalatossági körülményeim nem engedik tovább 
s.jat lő felt így cl esem alatt űzhetni t’ íntveJésl, ellta- 
iározám magamban, az egész. mintegy 450 darabLuI 
áfo lörzsöknyájamot, mellynck egy része Tliere- 
sicnfeldi bti tokon.bau . másika begy közt gazdasári ma­
joromén van minden kikötés nélkül jtflaimas "fülié- 
’ v 1 K alatt akar nv ires elolt akár az után t íadni. Egyéb- 
•••iit nem volnék idegen, ezen egész, tisztán fönt ár­
tott lörzsöknyájamot haszonbérbe is kiadni oil v mód- 

■ a mint többi juJitartasj rész-szerzödésemi vaunak, 
v enni vagy bérleni szándékozók méltóztassanak ez 
ránt egyenesen hozzám fordulni. 3)

ha ter, jószág, kormányzó 
lakása Sodronyban gr. Kinski - házban 

lOSsz. alatt.

2)_ BOR-ÁRVERKSI HIRDETÉS. A’cs.kir.lW
kevi 1 radalom részéről f. e. martins 12én 1358 

k o pron önteni vörösbor az. 1832tk esztendei termés­
ből, log koz árverés utján azonnali fizetés mellett a’ 
többel Ígérőnek eladatni. A’ venni szándékozók a’ 
pt umonluriiimi oskola mellett Jé vő p mezében reggeli 
boráig jelenjenek meg. Prom on lor febr.28.1835! V)

2) HIRDETÉS. A’ nagymélt. magyar királyi 
udvari Kincstár részéről ezennel köz hírré tétetik •.

hogy a* Diakóviiri püspöki uradalomban néliai Szu- 
tsits Pál Mátyás püspöknek hagyományához tartozó 
mintegy 14800 sopronyi mérő gubacs a’ folyó észt, 
martz. 3()ikán az uradalmi kanczellariában Diákóvá. 
rótt reggeli 9 órakor tartandó nyilvános árverés út­
ján a’ legtöbbet Ígérőnek kedvező Kitételek mellett 
eladalni fog. A’ venni szándékozók tehát meghivál­
lták , a’ határozott hely en , és napon való megjelenés­
re. A’ föltételeket mind a’ nagymélt. magyar királyi 
udvari Kincstár számvevői hivatalánál, mind ]>■ dig 
a’ püspöki praefecluú tisztségnél előre meg tekint­
hetni. 3)

3) Midőn én azon számos látogatásokért, mcl- 
ly ékkel a’ lefolyt évben részesíti el cm , alázatos kö­
szönetéinél tenném , egyszersmind szerencsém vagyon, 
a’ mélyen tisztelt Közönségnek , különösen pedig 
minden t. ez. Utazónak jelenteni : hogy Vendég- 
fogadómban ismét a’ legnagyobb kényelmit, e- 
gészeu új, kicsinosított és derekasan megszaporított 
szállószobákat építettem. Mi valamennyi szálló- 's 
vendéglőszoba, nemkülönben kávéház tisztaságát, 
Juítorozati ékességét \s a’ I. illeti: mind ezt — re­
ményiem — már is eléggé bebizonyítottam. Ugv- 
sziuLe lő figyelmemet mindenkor legnagyobb szór. 
galommal intéztem a’ konyhára ’s pinezére, ’s a’ tá­
gas és szcllós istállókról és kocsiszínekről kilelhető- 
leg gondoskodtam.

A’ faiemlíteti szállószobák szaporítása, vala­
mint altaljában vállalatom nagyobbítása állal azon 
kedvező helyzetbe tétettem , hogy az időhöz mérsé­
kelt. legillendőbb jutulinassdgol Ígérhetem , ’s ennél­
fogva biziat a’ remény, hogy a’ mull évi, nálam 
olly nagy mértékben telt látogatásokat ezután is 
megnyerendőm; mivel minden kívánság- és várako­
zásnak őszintén megfelelhetni valóban iparkodandom; 
további szíves pártol tatásért alázatosan esedezvén, 's 
egész tisztelettel maradván Pesten február hónap­
ban 1835. 6)

Bartel János.

3) Jelentés Vászon-portékákrui
a ’ Sléziainál66

Pesten városház-utezában saját házánál a’ fenne- 
vezett kereskedés tisztelettel ajánlja nevezetes mennyi­
ségű vászon áru it még igen jut almas szabott áron , 
névszerint : valódi nehéz fajta 54 rőfüs rumburgi 
és 4 és 4 hollandi gyolcsokat , fejérfonal, sléztai és 
nehéz 38 rőíos bőrvásznukat:

Damaszl garnitúrákban 6—30 szentélyre , valamint 
minden fajta asztali ruhákat darab vagy rőf számban , 
fejér és csíkos gradiit ágyborítékra; minden fájta nan- 
ejutnf, waliis, és nyári piquét , mindenféle vászon 
zsebkendőket valamint keletindiui fajtákat; kávés é* 
esemegés asztalkendőket. Minden fajta festett béllés 
kanuvászt és darniszt , valamint különös jóságu ezér- 
uákat kötésre úgy mint varrásra. 4)

Ihmavíz.állás a ludui tt'zmérlék szerint :
Mártztus 4kén 5 láb. G hüv, 0 von.

„ 5kén 5 „ G „ 9 „
„ 6kán 5 „ 8 „ G ,,
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